fabricacao, pelo periodo de um (0
da data da compra. Para que esta ga
validade, é imprescindivel a apres
Nota Fiscal de compra e a conformidade com as
condigdes relacionadas abaixo.

Esta garantia perdera a validade se:

01) O defeito apresentado for ocasionado por uso
incorreto ou em desacordo com o manual de
instrucoes.

02) O produto estiver danificado, for alterado ou
consertado por terceiros sem autorizagdo do
Depto Técnico da TRANKAR.

03) O produto for ligado a fonte de energia com
voltagem superior ao conjunto de pilhas
recomendado no manual de instrugdes.

04) Estdo excluidos desta garantia os defeitos
decorrentes de casos fortuitos ou de forgca maior,
bem como aqueles causados por agentes da
natureza e acidentes.

Produto:
Modelo:
Data da compra:

Numero da Nota Fiscal:

Revendedor:

rte Técnico G

Claro (22) 9 9244 9969
Vivo (22) 9 8164 0627
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Obrigado por adquirir este produto com a marca TRANKAR.
Para permitir o atendimento pelo nosso Suporte Técnico, registre
este produto no site: www.cofrestrankar.com.br

Leia atentamente as instrugbes deste manual. Em caso de
duvidas, ligue para o nosso SUPORTE TECNICO
ATENGCAO: Antes de ligar para o suporte técnico, sugerimos a
retirada da tampa do porta pilhas para visualizagdo do numero de
série que |he sera solicitado.

FRIMETAL IND. E COM. LTDA - EPP
Rua Henrique Novaes, 48 - Riograndina - CEP: 28634-390 - Nova Friburgo - RJ
www.cofrestrankar.com.br
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Farabens!
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1.0 - Itens Inclusos

2.0 - Precaugées

3.0 - Instalacao

4.0 - Alimentacao

5.0 - Suporte Técnico

6.0 - Programacao / Operagao do Cofre

- Kit de instalagdo com parafusos @1/4", buchas S10 e
arruelas.
- Manual de instru¢des com certificado de garantia.

= Ao receber o cofre, verifique se 0 mesmo esta em bom
estado.

= Leia todas as instru¢des antes de programar a sua
senha.

= Evite misturar pilhas de marcas diferentes e pilhas
novas com usadas.

= Dé preferéncia a pilhas alcalinas para garantir a
melhor performance do cofre.

= Remova o carpete do fundo (preso com velcro),
posicione o cofre no lugar escolhido e marque na parede
a posigao dos furos. (Evite fixar o cofre em paredes
frageis e com umidade).

= Fure a parede no local marcado com broca de 10mm a
uma profundidade de +6cm.

= Introduza as buchas S10.

= Posicione o cofre e aponte os parafusos com as
arruelas.

= Aperte os parafusos com chave n° 10.

= ATENCAO: Cuidado para ndo perfurar a rede hidraulica
ou elétrica.

N Solte os 2 parafusos que ficam na lateral do painel com
uma chave Philips. Depois remova a tampa deslocando-a
para a sua direita e puxando-a para fora.

N Coloque 4 pilhas de tamanho “AA”, de preferéncia
alcalinas. Cuidado para n&o inverter as polaridades

(“+" e “").

N Recoloque a tampa e os parafusos.

N NOTA: Os cofres grandes (a partir do Ametista 72)
utilizam pilhas médias tamanho “C” localizadas na parte
interna do cofre, que deverao ser acessadas retirando-se
a tampa. Para abertura de emergéncia, coloque as pilhas
no compartimento localizado no “Painel”, abra o cofre e
substitua as pilhas internas.

= Por medida de seguranca, o suporte técnico s6
atendera os clientes cadastrados no sistema.
= REGISTRE SEU COFRE ACESSANDO:

www.cofrestrankar.com.br

» ATENGAO: Ao atendé-lo, o Suporte Técnico solicitara
o n° de série do seu cofre que esta identificado na lateral
direita do compartimento de pilhas. Para visualiza-lo,
retire a tampa do compartimento de pilhas e informe o
n°® (Ex: AA00QO).

Senha de fabrica: 1234

LEGENDA

O Porta

@ Display digital

© Gabinete

O Painel

© Teclas numéricas
@ Tecla “¥%”: Ligar e fechar

@ Tecla “CLEAR”: Limpar e programar
©® Compartimento de pilhas

© Modelo do cofre na etiqueta

6.1 - PROGRAMAR NOVA SENHA (Somente
porta aberta)

N Encoste a porta e digite “% ” para ligar o cofre. O
display mostrara a palavra “ON”.

N Digite a tecla “CLEAR” e depois o n° 9. O display
mostrara a palavra “Prog”.

N Digite sua senha secreta de 4, 5 ou 6 digitos. O
display mostrara os numeros que estao sendo digitados
e logo apos se apagara.

N Repita a senha, digite “¥ ” e o cofre fechara a seguir.
N Apés ser fechado, sera mostrado a palavra “CLOSE”.
N Cerca de 10 segundos depois o cofre sera desligado,
sendo mostrado no display a palavra “OFF”.

6.2 - OPERAGAO NORMAL

N Digite “%” para ligar o cofre. O display mostrara a
palavra “ON”.

N Para abrir o cofre basta digitar a senha pré
programada. Apés aberto, o display mostrara a palavra
“OPEN".

N Para fechar, encoste a porta, digite a senha e a tecla
“%”. Aguarde aparecer no display a palavra “CLOSE”
para ter certeza que o cofre foi fechado.

N Cerca de 10 segundos depois o cofre sera desligado,
sendo mostrado no display a palavra “OFF”.

PROTEGAO CONTRA INVASORES:

Como medida de segurancga, o cofre sera bloqueado por
30 minutos ap6s 3 tentativas com senha incorreta.
Durante o bloqueio, o visor mostrara o tempo restante
sempre que alguma tecla for pressionada. Apos o tempo
de bloqueio, tecle * " e o visor mostrara “ON”, indicando
que o cofre esta pronto para ser operado normalmente.

M Use a tecla “CLEAR” para limpar o display, caso se
engane ao digitar a senha.

M Esta operacgéo soé funciona quando digitado apenas
até o 3° digito.

™ A partir do 4° digito errado, o display mostrara a
palavra “error”.

M Apos desligado (OFF), o consumo de energia é
zero, economizando as pilhas.

|'))) Beep ON/OFF: Se desejar silenciar o beep,
digite CLEAR + 678. Para reativa-lo, repita a
operagéo.
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